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INFORMATION

Uber dieses Handbuch

Diese Dokument enthalt allgemeine Informationen Gber das Produkt, die zum Zeitpunkt des Drucks als korrekt gelten. Die kontinuierliche
Verbesserung der Produkte ist eines unserer Ziele, daher behalten wir uns das Recht vor, unserer Produkte jederzeit zu andern, sowohl hard-

als auch softwareseitig. Druckfehler sind vorbehalten.

INFORMATION
Gefahren
A Prifungen auf Spannungsfestigkeit sind bei der
GTB Twinbox nicht erlaubt.

Das GARO GTB Produktsortiment besteht aus einer Reihe von EV-
Ladestationen fiir Ladebetriebsmodus 3 (Laden mit Wechselspannung).

Im Folgenden werden einige Standardfunktionen beschrieben:
A Dieses Gerit ist nicht zur Verwendung durch

e  Zwei Ladeanschlisse (Ladesteckdose oder Ladekabel) fir Kinder und Personen mit eingeschrankten

Ladebetriebsmodus 3. kérperlichen, geistigen oder sensorischen
e  Gleichzeitiges Laden von Elektrofahrzeugen mit bis zu
2x22kW (je nach Modell).

e Integrierter FI Typ A mit DC-Fehlerstromerkennung je Seite.

Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung
und Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden
durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche
e Internes statisches DLM (Dynamisches Lastmanagement) Person beaufsichtigt und eingewiesen.
e  Fernsteuerung flr externen Zugriff auf die Ladestation.

e  Zweifach-Reihenklemme fiir vereinfachten Anschluss der Twinboxen. A Die Ladestationen der GTB Produktreihe sind

e Geeignet fiir Wand- und Pfostenmontage ausschlieBlich zum Aufladen von

e  LED -Statusanzeige Elektrofahrzeugen bestimmt.

*  Aufristbare Software A Die GTB Twinbox muss liber einen Festanschluss

Einige Modelle sind unter anderem mit geerdet sein.

e Energiezdhlern fur jede Anschlussseite
e Kommunikationsmodulen mit WLAN/LAN

A Installieren oder betreiben Sie die GTB Wallbox

nicht in der Ndhe von entflammbaren, explosiven,

e RFID-Lesegerdten
& aggressiven oder brennbaren Materialien oder

ausgestattet. B
Dampfen.
A Trennen Sie vor der Installation, Konfiguration

Mégliche Funktionen: und Reinigung die Stromversorgung der GTB

e Anschliefen und Konfigurieren von RFID-Lesegeraten Twinbox..

e Verbinden von Smartphone/Tablet/PC mit der Webschnittstelle . . o
A Die GTB Twinbox ausschlieRlich im Rahmen der

e  Zeitgesteuertes/ geplantes Laden Uber die Benutzeroberflache.

Begrenzen des Ladestroms zu geplaten Zeiten tiber
Benutzeroberflache.

Anschluss eines externen Energiezdhlers flr
erweiterten Lastausgleich.

Verbinden von bis zu 16 Twinboxen innerhalb eines Clusters.

Akualiseren der Firmware tber die Webschnittstelle.

Einige Funktionen erfordern das Installieren zusatzlicher Hardware.

Das vollstdndige Handbuch finden Sie auf:
www.pcelectric.at/info/emobility.html

iz

angegeben Betriebsparameter vewenden.

Die GTB Twinbox nicht direkt mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten bespritzen. Den
Ladestecker nicht mit Flussigkeit bespritzen oder
in Flssigkeiten eintauchen. Den Ladestecker in
der daflir bestimmten Kabelhalterung
aufbewahren, um ihn keiner unnotigen Belastung

durch Schmutz oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Verwenden Sie das Gerat und Kabel nicht, wenn

der Verdacht auf eine Beschadigung besteht.

Modifizieren Sie weder das Gerat oder die Installation

teilweise oder ganzlich.

Beriihren Sie die Anschlussklemmen nicht
mit den Fingern oder anderen

Gegenstanden.



Warnhinweise

A Bei unsachgeméRer Installation oder Erprobung der GTB
Twinbox, konnen die Batterie (Akku) des Fahrzeuges

und/oder die GTB Twinbox beschadigt werden.

A Zum Aufladen diirfen keine privaten Stromerzeuger als

Stromquelle genutzt werden.

A Betreiben Sie die Wallbox nicht bei Temperaturen
auBerhalb des angegebenen Bereichs — siehe

technische Daten.

Hinweise

™

(i) Die gesamte Installation muss durch eine
qualifizierte Elektrofachkraft gemaR den lokalen
Bestimmungen erfolgen. Bei Fragen wenden Sie sich
an die zustandige Behorde.

@  Stellen Sie sicher, dass das Ladekabel der GTB Twinbox
so aufbewahrt wird, dass keine Stolpergefahr besteht.
Es darf ferner keine Gefahr bestehen, dass das Kabel
Uberfahren oder daraufgetreten werden kann. Es muss
vor Beschadigung oder GibermaRiger Beanspruchung

geschitzt sein.

@  Rollen Sie das Ladekabel immer komplett ab, um
Uberhitzung zu vermeiden.

@  Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel zum
Reinigen der GTB Wallbox. Wischen Sie die AuBenseite
des Gehduses regelmaRig mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab, um es von Schmutz- und

Staubansammlungen zu befreien.

@  Achten Sie bei der Installation darauf, dass die Platinen

und andere Bauteile nicht beschadigt werden.

(@  Beziehen Sie sich auf die lokalen Normen und
Bestimmungen, um den maximal zuldssigen Ladestrom

nicht zu tberschreiten.

abgesperrt sein.

@  Stellen Sie die GTB Twinbox nicht unter direkter
Sonneneinstrahlung auf, um Warmestaus zu

vermeiden.

(i) Um die Schutzart IP44 zu erfillen, muss die Fronttlr immer

INFORMATION

]

@
(i

e
(i)

)
WL/

Achtung! Beim Anschluss mehrerer GTB Twinboxen an dasselbe
System muissen flir den Lastausgleich die Phasen gedreht werden.
Elektrofahrzeuge werden haufig einphasig geladen, zu diesem
Zweck werden bei der GTB Twinbox L1 und L2 verwendet.

Das Beluiftungssignal von Elektrofahrzeugen wird nicht

unterstitzt.

Es diirfen keine Adapter fiir die Ladeanschiisse verwendet

werden.

Es diirfen keine Verlangerungsleitungungen fir das

Ladekabel verwendet werden.

Die Software von Elektofahrzeugen (EV), sowie die Firmware
der GTB Twinbox werden laufend erneuert.

Um sicherzustellen, dass die GTB auch ordnungsgemal lauft, ist es
notwendig die Firmware regelmaRig zu updaten. Dazu wird unter
anderem ein WLAN Modul benétigt.

Bei GTB Twinboxen innerhalb eines Clusters, ist nur ein WLAN-
Modul fiir die Masterstation notwendig.
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INSTALLATION EINER

INSTALLATION EINER EINZELNEN TWINBOX

e Die Stromleitung muss entsprechend der lokalen
Installationsbestimmungen dimensioniert werden.
Das gewdhlte Kabel muss fir einen Dauerbetrieb bei bis zu

63A augelegt sein.

EINZELNEN GTB TWINBOX

e Die gesamte Installation muss durch eine qualifizierte Elekrofachkraft erfolgen.

Die Leiterplatte auf der linken Seite (CC1) steuert die linke
Ladesteckdose, wahrend jene auf der rechten Seite (CC2) die
rechte Ladesteckdose ansteuert.

e Die 1-phasig betriebenen Modelle der GTB Twinbox
verwenden Phase L1 fiir die linke und L2 fir die rechte

Anschlussseite.

1. Wahlen Sie eine fir die elektrische Anlage geeignete
Gruppensicherung, sowie einen geeigneten
Leitungsquerschnitt. Ziehen Sie bei der Auswahl der
Leitungslange mogliche Spannungsabfalle in Betracht.
Tabelle 1 zeigt die notwendige Stromstarke fir die jeweiligen
GTB Modelle.

Achtung: Aufgrund der Tatsache, dass die Leitung lber einen
langeren Zeitraum hohen Stromen ausgesetzt ist, besteht bei nicht
ausreichender Dimensionierung der Leitung die Gefahr eines

Spannungsabfalls und folglich einer Beschadigung der Elektronik.

2. Tragen Sie entsprechende Angaben in das

Ubergabeprotokoll ein.

Abb. 1 Wandmontage Twinbox

6 @ 8,5mm (Schrauben nicht inkludiert)

3. Montieren Sie die GTB Twinbox an der Wand oder auf einem Pfosten

entsprechend der Abbildungen 1-6.

GTB 3,7 kW =16 A (L1, L2)
GTB 7,4 kW =32 A (L1, L2)
GTB 11 kW =32 A (L1, L2, L3)
GTB 22 kW = 63 A (L1, L2, L3)

Tabelle 1

Abb. 2 Wandmontage Twinbox

GRRO
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INSTALLATION EINER EINZELNEN GTB TWINBOX

Achtung: Bei Wandmontage der Twinbox muss ein
Mindestabstand von 20mm zur Mauer eingehalten werden, um

eine ausreichende Kiihlung zu gewahrleisten (siehe Abb. 5).

Falls die GTB Twinbox an einem Pfosten montiert wird, sollen die
Bohrungen an der Hinterseite mit den mitgelieferten Schrauben
(siehe Abb. 6) besetzt werden.

=)

&

S oy ;‘.\

Abb. 3 Hinterseite Twinbox

ETJ D 2xM6

>20 mm

Abb. 5 Beliiftung %e

2x M8xL20mm + Mutter + U-Scheibe

£
2xM8 L20 + 2xM8 Mutter + U-Scheibe
E 6x M6 Mutter + U-Scheibe

N\
ﬂ 6xM6 LA0Omm

—_—

Abb. 6 Pfostenmontage Twinbox
®
GARO

Abb. 4 Pfostenmontage Twinbox




INSTALLATION EINER EINZELNEN GTB TWINBOX

4. Setze SW1 (DIP 1-3) der CC2 auf den Strom (A), den die
Ladepunkte maximal beziehen kénnen.
Zum Beispiel: GTB11kW: 16+16A=32A

DIP Switch SW1 befindet sich in der Mitte der Platine auf
der linken Seite (siehe Abb. 7).

5. Mit SW2 (DIP 1-3) kann bei beiden Controllern (CC1 und
CC2) der Ladestrom fir die jeweilige Anschlussseite der
Twinbox reduziert werden.

Verfligharer Wertebereich: 6A — MAX32A, siehe Abb. 7.

Bei Standardinstallationen ist das fir gewohnlich nicht

notwendig..

Anmerkung: Es kdnnen fiir die linke und rechte Anschlussseite
unterschiedlich Werte definiert werden. SW2 der CC1 steuert
die linke Anschlussseite, wahrend SW2 der CC2 die rechte

Anschlussseite steuert.

DIP Switch SW2 befindet sich auf der unteren Seite bei beiden
Platinen CC1 und CC2, Abb. 8.

QR
!
|@ CC1 §]
B
i)
1
i
«— SW2
-

Abb. 8 Aufbau Leiterplatten

ST 0]
oM OFF oM OFF

3| O 3=CFF O 3=CFF

2| 0 Z=CFF | 184 O 2=CFF | a4

1 O || 1=0m O || 1=om

3 3=0FF 3=CFF

2 2=0M | 204 2=0M | 104

110 1=0FF O 1=0FF

3 3=0FF O 3=0FF

2 2=0M | 254 2=0M | 134

1 1=0m 1=0m

3 3=0r 3=0r

2 2=0CFF | 324 2=0FF | 184

1 1=0FF 1=0FF

3 =0 3=0m

2| 0 Z=0FF | 404 O 2=0FF | 204

1 1=0m 1=0m

3 =0 =0

2 2=0M | 304 2=0M | 254

110 1=0FF O 1=0FF

3 3=0M O 3=0FF

2 2=0M | &34 2=0FF | 204

1 1=00 1=0FF
=0
2=0M | 324
1=0m

Abb. 7 DIP-Switch Einstellungen
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INSTALLATION EINER EINZELNEN GTB TWINBOX

Achtung: Fur die maximalen Stromwerte fur die jeweiligen Max Stromwert (A) je Anschlussseite und Modell

GTB Modelle siehe Tabelle 2.
GTB 3,7 kw = MAX 16 A

GTB 7,4 kw = MAX 32 A
GTB 11 kw = MAX 16 A

GTB 22 kw = MAX 32 A
ausgestattet, welche es ermoglicht ganz einfach weitere Tabelle 2

6. AnschlieRen der Versorgungsleitung an den Klemmen L1-L3, N, PE.

Anmerkung: Die GTB Twinbox ist mit einer Doppelreihklemme

Twinboxen zu versorgen (siehe Abb. 9).

O S )

L1 L2 L3 N PE

Abb. 9 Anschlussschema

7. Tragen Sie die Serialnummer in das Ubergabeprotokoll
ein. Entnehmen sie diese dem Aufkleber mit dem QR-Code an der
rechten oberen Ecke der Leiterplatte, siehe Abb.8.

T
8. Montieren Sie die Frontabdeckung, wie in Abb. 10 gezeigt.

1 gl
9. Schalten Sie die Stromversorgung ein.
10. Fir Modelle beginnend mit GTBDCW... :
Suchen Sie den SSID-Namen der Wallbox unter den verfiigbaren A
WLAN-Netzwerken auf lhrem Smartphone, Tablet oder Computer.
Stellen Sie eine Verbindung zum Netzwerk der Wallbox her und
geben Sie das Passwort ein. Sie finden die SSID und das Passwort auf
dem Etikett an der Innenseite der Fronttiir. 1 :
Geben Sie die Adresse: 172.24.1.1 in Ihren Webbrowser ein, um zur
Benutzeroberflache Ihrer Twinbox zu gelangen. 3
Dies bestatigt, dass das WLAN-Modul der GTB Twinbox wie !
gewiinscht funktioniert. 1 A

11. Testen Sie die Ladestation mit einem geeigneten

Testinstrument, um zu Uberprifen, ob die Ladestation
Abb. 10 Montage der Frontabdeckung

ordnungsgemal funktioniert.
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INSTALLATION EINER EINZELNEN GTB TWINBOX

FERNSTEUERUNG DES LADEGERATES

Uber einen potentialfreien Kontakteingang (Relais,
Zeitschaltuhr,...) kann der Ladevorgang (iber Fernzugriff
gestartet/ beendet werden. Auf der Platine CC2 befinden sich
die Klemmen, an die die Leitungen angeschlossen werden,

siehe Abb. 11 (Fernsteuerung).

Die Aktivierung des Ladevorgangs kann auf 2 Arten erfolgen:

1. Der Ladevorgang kann aktiviert werden, indem
der Schaltkreis zwischen den Anschlussbldcken
der Fernbedienung get6ffnet wird. Diese Option
entspricht der Werkseinstellung

2. Der Ladevorgang kann aktiviert werden, indem
der Schaltkreis zwischen den Anschlussblécken

der Fernbedienung geschlossen wird.

Die Einstellung erfolgt iber SW1 (DIP4) der Platine CC2,
siehe Abb. 12

ON = Offener Schaltkreis aktiviert GTB (default)

OFF= Geschlossener Schaltkreis aktiviert GTB

SWI1

A-
B+| EnergiezﬁHer

. Ext. Steuersignal
Ext. Steuemlgncﬂ (Ladefreigabe)
open=on, close=off

ON
Sicherung/H-Phuse
Schitz |Hillskontaki =i
Schiitz I:Spu|e:l
Phase (L) 5
Mulleiter (L) SW1 WErkszinste”ung .
Schutzlsiter (PE) m Eg < =] |4 Fernbedienung —
%g [Tl |3 | Siehe Tabelle unten
- |
=] |

ilocoojoo| 0ee000]

A- )
B+| DataLink

SW3
g Max charging| Factory default
[y current (A) 164

Abb. 11 Fernsteuerung
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INSTALLATION EINER EINZELNEN GTB TWINBOX

DYNAMISCHES LASTMANAGEMENT (DLM) FUR
EINZELNE LADEGERATE

DLM verringert automatisch den Ladestrom, wenn der Bedarf an
einer anderen Stelle steigt. Sprich, das System ist so konzipiert,
dass sich der Ladestrom automatisch an die verfiigbare Energie
anpasst und somit das Risiko des Auslésens der Hauptsicherung

minimiert.

Zum Aktivieren von DLM muss ein GARO Modbus Energiezahler

im Verteilerkasten installiert werden.

Folgende Energiezahler sind zugelassen.

e Garo GNM1D-RS485
e Garo GNM3D-RS485

(Wandlerzahler 3-phasig, max. verfligbarer Strom abhangig
von den installierten Stromwandlern)

Garo GM3T-RS485

Garo GNM3T-RS485

CG EM 112

CG EM 270

e CG EM271

Zur Verwendung in Anlagen mit lokaler Energieerzeugung
(Solarzelle, Wind usw.)

e GNM3D-LP RS485

(3-Phasen-Stromwandler, max. verfligbarer Strom abhangig von
installierten Stromwandlern)

e GNM3T-LP RS485N

Achtung: Die Adresse des Energiezahlers soll entsprechend auf 2
oder 100 (bzw. 101) konfiguriert sein.

Adresse 2: Empfohlener Wert bei einer einzelnen installierten
GTB. Hier gilt die an SW1 (DIP 1-3) der CC2 vorgenommenen

Einstellung. Der Ladevorgang wird unterbrochen, sobald weniger als

Adresse 100 oder 101:

Empfohlen, wenn mehrere Ladegerate innerhalb einer Gruppe
zusammengefiihrt werden. Mindestwert sind wiederum 6A, damit
der Ladevorgang durch das DLM nicht unterbrochen wird.

Anmerkung: Erfordert ein installiertes WLAN-Modul.

Der Energiezahler misst kontinuierlich den
Gesamtenergieverbrauch fur jede Phase. Die Daten werden
Uiber Modbus an die Twinbox GTB gesendet, welche
wiederum, falls notwendig, den Ladestrom reduziert, um ein

Auslosen der Hauptsicherung zu vermeiden.

Bei einphasigen Systemen, muss die Energiezédhlern in derselben

Phase wie die Twinbox installiert sein.

Der Anschluss der Modbus-Leitung sieht folgendermalen aus:

Anschluss 200 A-

Anschluss 201 B+

Empfohlen wird ein zweifach-abgeschirmtes, verdrilltes

Signalkabel.

Einstellungen am Energiezahler:

e  Modbus Adresse 2 (empfohlen), 100 or 101
(9600 Baudrate, keine Paritat, 1 Stoppbit).

e  SW2 (Dip 1-3) der CC2 fur max. Strom (A) konfigurieren
(siehe Einstellungen fur den max. verfligbaren Strom von

den Hauptsicherungen)

6A zur Verflgung sind.
oM OFF oM OFF oM OFF ON OFF ON  OFF ON  OFF ON  OFF
3 O 3 0O 3 3 O 3 O 3 O 3 O
2 O 2 O 2 2 2 2 2
1 O 10O 1 1 1 1 1
16 A 204 25 4 32 A 40 A 50 A &3 A

Abb. 12 DIP-Switch Einstellungen




INSTALLATION VON MEHREREN GTB TWINBOXEN

DYNAMISCHE LASTMANAGEMENT (DLM) FUR
MEHRERE LADEGERATE IN EINER GRUPPE

Zum Aktivieren von DLM in einer Gruppe, muss ein Modbus-
Energiezahler im Verteilerkasten installiert werden.
Es ist auch moglich einen 2. Energiezahler zu installieren, wenn

Sie den Verbrauch an mehr als einem Ort messen mussen.

Folgende Energiezahler sind zugelassen:

e Garo GNM1D-RS485
e Garo GNM3D-RS485

(Wandlerzahler 3-phasig, max. verfligbarer Strom abhangig
von installierten Stromwandlern)

e Garo GM3T-RS485

e Garo GNM3T-RS485

e CGEM 112

e CGEM 270

e CGEM 271

Zur Verwendung in Anlagen mit lokaler Energieerzeugung
(Solarzelle, Wind, usw.)
e Garo GNM3D-LP-RS485

(3-Phasen-Stromwandler, der maximale Stromwert basiert auf den
installierten Stromwandlern)

® Garo GNM3T-LP-RS485

Achtung: Die Adresse des Energiezéhlers soll entsprechend auf 100

konfiguriert sein (oder auf #101 im Falle eines 2. Zahlers).

Der Energiezdhler misst kontinuierlich den Gesamtverbrauch fiir
jede Phase. Die Daten werden an die erste Wallbox (GTB Master)
gesendet, welche wiederum den Ladestrom jeder Phase fiir das
ganze System steuert und bei Bedarf reduziert, um zu verhindern,
dass die Hauptsicherungen auslésen.

Die Masterstation bendtigt ein installiertes WLAN-Modul.

Es konnen max. 16 GTB Twinboxen (32 Ladepunkte) Uber ein
zweifach-verdrilltes, abgeschirmtes Signalkabel miteinander

verbunden werden.

Es ist erlaubt, die GTB Twinbox mit der GLB Wallbox in einer
Gruppe zu kombinieren (max 32 Ladepunkte).

(GTB =2 Ladepunkte; GLB = 1 Ladepunkt).

Siehe Abb. 13, 14.

Schematische Dartellung mit Master-Twinbox links im Cluster

GITR

Master
33| |8s88||8s88||858s8
L [ ]V [ [ ]

SWI1 CC2 SW1 CC2
O CFF OMN  COFF
O |e O 6
O s O 5
MASTER SLAVE
End term

Abb. 13 Twinbox Cluster

SW1 CC2 SW1 CC2
ON OFF ON  OFF
‘D 6 O lé
‘D 5 O 5
SLAVE SLAVE
End term
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INSTALLATION VON MEHREREN GTB TWINBOXEN

Eine GTB Twinbox in der Gruppe muss immer die “Master”-
Station sein. Dazu wird Dip 5 (SW 1) der CC2 auf "ON” gestellt.
Alle anderen Stationen werden als “Slaves” konfiguriert, sprich
Dip5 (SW1) der CC2 wird auf "OFF” gestellt.

Die erste und letzte Twinbox im Cluster missten endterminiert
sein, dies erfolgt iber Dip 6 (SW 1) der CC2 (rechten Platine),
siehe Tabelle 3.

Schematische Darstellung mit Master-Twinbox in der Mitte des Clusters

GITB

s N N N ~
Master
53| |8538| 8588|8588
\ VA Vv vy ,

Abb. 14 Twinbox Cluster

SW1 CC2 SWI1 CC2 SW1 CC2 SWI1 CC2
ON  OFF ON - OFF ON  CFF ON - OFF
O |e O 6 O & O |6
O 5 O 5 O |s O 5
SLAVE SLAVE MASTER SLAVE
End term End term

Erlauterung zu den Einstellugen von DIP 5, 6 (SW1) auf CC2

SW1  CC2 SW1  CC2 SW1  CC2 Swi1  CC2
ON OFF ON QOFF End term ON OFF  End term ON OFF
MASTER 5 O SLAVE 5 [ OFF 6| O ON 6| 4 [

Tabelle 3




INSTALLATION EINES RFID LESEGERATES

INSTALLATION EINES RFID-LESEGERATES

1. Trennen Sie die GTB Twinbox vom Stromnetz.

2. Montieren Sie das RFID-Lesegerat wie in Abb. 15-17
beschrieben.

Zur Verwendung des RFID-Lesegerates muss ein WLAN-Modul in
der Master Twinbox installiert sein. l

Sl [

h S
=

L]
)\

X ‘4 2 f
N /
eeEEEE ':.-

J

[EOEooml
ﬁm
BRBBRE

el

- Abb. 17 Verdrahtung rechtsseitig
Abb. 16 Verdrahtung linksseitig




INSTALLATION EINES RFID LESEGERATES

RFID-EINSTELLUNG BEI EINER EINZELNEN GTB RFID-EINSTELLUNG BEI GTB TWINBOXEN IN EINER
TWINBOX GRUPPE
Setze Dip 5 (SW1) der CC2 auf ON, um die Station zum Master zu Wenn mehrere GTB Twinboxen Uber eine Datenleitung miteinander

konfigurieren. kommunizieren, missen alle Slaves wahrend der softwareseitigen

Inbetriebnahme des RFID-Lesegerates eingeschalten sein, damit die

Einstellungen Gbernommen werden.

]

Bei den Stationen, die wahrend des Einrichtens nicht eingeschalten

sind, wird die RFID-Funktion deaktiviert, d.h. der Ladevorgang kann

auch ohne Autorisierung gestartet werden.

googgn

«—SW1

SW3 — @ —

Abb. 18 DIP-Switch

GRRO




ETHERNET SCHNITTSTELLE

VERBINDUNG AN EIN LOKALES NETZWERK UBER RJ45
Anmerkung: Gilt nur fir Twinboxen mit installiertem WLAN-Modul

Uber den RJ45 Port des WLAN-Moduls kann die GTB Twinbox
Uber LAN mit einem Netzwerk verbunden werden. Standard-
Einstellung ist DHCP. Weitere Einstellungsmoglichkeiten finden
Sie auf der Benutzeroberflache.

Malskizze

@
f g
3
© ' U
@ B
Y N ! 1

206

Abb. 19 Maf3skizze
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FC1
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XN1
XPE1
cci
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RFID1
RFID2
KF1
X1
XD1
XD2

RFID1

Energiezéhler linker Anschluss
Energiezdhler rechter Anschluss
FI Typ A linker Anschluss

FI Typ A rechter Anschluss
Leitungsschutzschalter links
Leitungsschutzschalter rechts
Schiitz linker Anschluss
Schiitz rechter Anschluss

N Nullleiterklemme

PE Erdungsklemme
Laderegler links

Laderegler rechts

RFID Steckplatz Inks

RFID Steckplatz rechts
Topcard LED-Leuchte
Anschlussklemmleiste

Linker Ladeanschluss

Rechter Ladeanschluss
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ENDNUTZERHANDBUCH

HANDBUCH FUR ENDNUTZER

Normaler Betrieb / Laden

SchlieRen Sie das Ladekabel an das Elektrofahrzeug an. Der
Ladevorgang beginnt automatisch, sobald das Fahrzeug zum
Laden bereits ist. Weitere Informationen dazu entnehmen Sie der

Bedienungsanleitun lhres Fahrzeuges.

Zum Beenden des Ladevorgangs folgen Sie den Anweisungen lhres Fahrzeuges.

Nach dem Laden: Trennen Sie immer zuerst das Ladekabel vom
Auto und hangen Sie das Ladekabel an der dafiir vorgesehenen

Stelle auf.

Hinweis:

Das Elektrofahrzeug gibt vor, wieviel Strom (A) von der Ladestation
bezogen wird, jedoch nie mehr als an der GTB Twin maximal
einsgestellt wurde. Wenn beide Ladeanschlisse gleichzeitig
verwendet werden, wird die Leistung automatisch gleichmaRig

aufgeteilt.

Sollte die verfligbare Lesitung fiir beide Anschliisse nicht
ausreichen, wird der linke Ladeanschluss priosiert.

Der Ladestrom kann auch tiber dynamisches Lastmanagement
(DLM) begrenzt werden.

Wenn die GTB Twinbox mit Ladesteckdosen ausgestattet ist, ist

es wichtig, dass das richtige Ladekabel verwendet wird.

Beispielsweise missen Sie ein 32A Ladekabel verwenden, wenn

sie 32A Strom von der Twinbox beziehen mochten.
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SCHUTZEINRICHTUNG

TESTEN/ ZURUCKSETZEN DES FEHLERSTROMSCHUTZSCHALTERS

Die Twinbox GTB ist je Anschlussseite mit einem
Fehlerstromschutzschalter ausgestattet (siehe Abb. 21).
Diese kénnen aufgrund von Uberlast/ Erdschluss ausgeldst
werden. Die Bauteile miissen alle 6 Monate durch Driicken

der eingebauten Priiftaste (A) getestet werden.

Fur den Fall, dass ein Fehlerstromschutzschalter ausgeldst wurde, gehen Sie wie folgt vor:

1. Trennen Sie das Elektrofahrzeug von der Twinbox.

2. Offnen Sie die Frontabdeckung der Twinbox.

3. Setzen Sie den FI-Schalter zuriick, indem Sie den Schalthebel
(B) wieder nach oben driicken

4. SchlieRen Sie die Frontabdeckun wieder.

Achtung: Um die Schutzart P44 zu erfiillen, muss die Fronttlir immer abgesperrt sein.

Links
A
Heo -
Rechts
'/'\
e I =

Abb. 21 Fehlerstromschutzschalter
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WLAN-SCHNITTSTELLE

HERSTELLEN DER VERBINDUNG ZUR WLAN-SCHNITTSTELLE

(Gilt nur fur Twinboxen mit installiertem WLAN-Modul)

1. Stellen Sie sicher, dass die Twinbox GTB eingeschaltet ist.

2. Entnehmen Sie die Seriennummer (SSID), sowie das Passwort
dem Etikett auf der Innenseite der Fronttir. Notieren Sie sich
Seriennummer und Passwort zum spateren Nachschlagen.

3. Suchen Sie die SSID der Wallbox unter den verfligbaren
WLAN-Netzwerken auf Ihrem Smartphone, Tablet oder
Computer (Abb. 22). Verbinden Sie sich mit dem Netzwerk
und geben Sie das Passwort ein.

4. Sollte die Benutzeroberflache der Twinbox nicht
automatisch erscheinen, 6ffnen Sie den Webbrowser auf

lhrem Gerat und geben Sie 172.24.1.1 in die Adresszeile ein.

Um die Ladestation mit dem Heimnetzwerk zu verbinden, lesen
Sie den Abschnitt ,Verbinden der Twinbox mit einem lokalen
Netzwerk Giber WLAN“ im Handbuch.

13:28 4 aul 7 @m)

AA 172.2411

Wallbox Wifi -

GARO

«r «r

Charging: 7.9A/ 5.4kW Charging: 0.0A / 0.0kW
Charged since Charged since
connected: 0.3kWh connected: 0.0kWh

Available for charging

GRRO
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< Instéliningar

NATVERK

GTB494467

Annat...

Fraga om anslutning Meddela
Automatisk anslutning till kinda natverk. Om inga kdnda natverk
ar tillgangliga meddelas du om tillgangliga natverk.

Anslut till internetdelning automatiskt Fraga om anslu

Tillat att den har enheten automatiskt upptacker
internetdelningsenheter i narheten nar det inte finns nagot
tillgangligt Wi-Fi-natverk.




WEBOBERFLACHE

WEBOBERFLACHE

Auf der Weboberflache sehen Sie alle Informationen zu lhrer GTB
Twinbox und haben zudem Zugriff auf weitere

Einstellungsmoglichkeiten.

Achtung: Es wird empfohlen, die Einstellugen von einer
geschulten Person durchfiihren zu lassen. Falsche Einstellungen
(z.B. beim Lastausgleich) kdnnen zu Fehlfunktionen fiihren oder

das System Uberlasten.

Hinweis:

Sofern die Twinbox mit einem lokalen Netzwerk verbunden ist,
verwenden Sie flr den Zugriff auf die Benutzeroberflache die
Adresse: chargebox.garo.se

Ihr Smartphone/ Tablet oder Computer muss mit demselben

Netzwerk wie die Twinbox verbunden sein.

Verfligbare Funktionen:

e Einstellungen fir Dynamisches Lastmanagement DLM
(erfordern einen extern installierten Energiezahler)

e Geplante Begrenzung des Ladestroms

e Aktivieren und Deaktivieren der RFID-Lesefunktion

e Hinzuftigen und Léschen von RFID-Tags

e Einstellungen fiir die Verbindungen zu einem lokalen Netzwerk

(Heimnetzwerk) tiber WLAN oder LAN.
e Statistiken Uber den Energieverbrauch (nur bei der
Masterstation, erfordert einen installierten Energiezahler)
e Updaten der GTB Firmware ber Fernzugriff
e Zeitgesteuertes Laden

e Aktivieren/ Deaktivieren der Twinbox

Startseite

Ein Doppelklick auf das GARO-Symbol zeigt erweiterte
Informationen.

Wallbox Wifi et

GARO

v L 4

Vehicle not connected Vehicle not connected

Available for charging

Home Energy Settings
Wallbox Wifi )
% Svenska &
GARO -
Norsk &
Soumi -
English &
Polski @

. ‘ Deutsche &

Vehicle not connected Vehicle not
francais )

Available for charging

Home Energy Settings
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WEBOBERFLACHE

Beispiele fiir die Darstellung von Daten zur linken und rechten Anschlussseite

13:28 4 al T =) Wallbox Wil

aA 172.24.11 GMRO

¢
Wallbox Wifi e .
GARO < -

Charging paused(Master) Charging paused(Master)

Not available for charging

«

Charging: 7.9A/5.4kW Charging: 0.0A / 0.0kW
Charged since Charged since
connected: 0.3kWh connected: 0.0kWh

«

Available for charging

Home Energy Settings

13:28 4 ull T (@m)

AA 172.2411

&
Wallbox Wifi w

GARRO

«

Charging: 7.9A/ 5.4kW Charging: 0.0A / 0.0kW
Charged since Charged since
connected: 0.3kWh connected: 0.0kWh

«

Available for charging (v)

Klar

Available for charging
Not available for charging

Schedule
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WEBOBERFLACHE

Darstellung aller angeschlossenen Ladestationen

Connected wallboxes &+
This wallbox

Firmware version 6.6

579128

Serialnumber 579128 - |dentify

Charge status - Left: Vehicle not connected
Metervalue left: 17.9kWh

Charge status - Right : Vehicle not connected

Loadbalancingmeter 100: 233009T
Metervalue: 1.9k\Wh

Phase 1 current/power: 0A/QKW
Phase 2 current/power. 0A/DKW
Phase 3 current/power: DA/DKVY

Connected wallboxes

Scan again

Update all connected wallboxes

13:29 9 all T @m)
172.2411

Connected wallboxes <=

This wallbox

Firmware version 7.1
Master

Serialnumber 1003628 (996237/7.1) - Identify
Left chargestatus: Vehicle not connected

Left metervalue: 45.7kWh

Right chargestatus: Charging(7A)

Right metervalue: 15.2kWh

Loadbalancingmeter 100: 343410A
Metervalue: 9.4kWh

Phase 1 current/power: 0A/OkW
Phase 2 current/power: 0A/OkW
Phase 3 current/power: 0A/OkW

Loadbalancingmeter 101: 041006A
Metervalue: 327.8kWh

Phase 1 current/power: 8A/1kW
Phase 2 current/power: 7A/1kW
Phase 3 current/power: 7A/1kW

Connected wallboxes

Firmware version 7.1

GTB123456

Serialnumber 996255 (1002926/7.1) - Identify
Left chargestatus: Vehicle not connected

Left metervalue: 12.9kWh

Right chargestatus: Vehicle not connected

Right metervalygutial—

Leistung

Zeigt den Energieverbrauch lber einen bestimmten Zeitraum fiir jede
Anschlussseite

14:05v wl T )
AA ©
Energy consumption !
1003628 - Left (v
I Energy kWh - 086274U
10
5 |
NS 2601 50O LONOEIDAPD PP PHNP RS

O 20200 wneld®

Energy consumption for month: 48.3 kWh

Home Energy Settings

< h M
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WEBOBERFLACHE

Geplante Begrenzung des Ladestroms

(nur fir Twinboxen ohne extern installierten Zahler)

Wenn kein externer Energiezahler installiert ist, wird in der
Weboberflache die Option “Ladestrom begrenzen” angezeigt. Mit
dieser Funktion kdnnen Sie Zeiten einstellen, zu denen Sie den
Ladestrom begrenzen méchten. Sie kdnnen Zeitintervalle mit dem
gewdlinschten Ladestrom (A) einfach hinzufligen, dndern oder
entfernen. Dies kann nitzlich sein, wenn andere Verbrauchen zu
dieser Zeit den Strom beziehen mochten.

14:04 7 o = -
¢

AA

Settings %

Model: GLBDCM-T222WO

Software version: 0.5.0 - Check for updates
Chargebox in Master mode Connected
wallboxes

Serialnumber: 1003628

Max current: 32A/32A

Cha... RFID WIFI Ethe... G-Cl...

Limit charge current

Registered periods

18:00 - 20:00 - 10A

Add new period

Home Energy Settings

< > 0 m O

GARO

DLM Einstellungen (Dynamisches Lastmanagement)
(erfordert einen externen Zahler)

Sofern Sie einen oder zwei externe Energiezahler installiert
haben (mit Modbus-Adress 100, 101) wird im Einstellungsmen
die Option ” Lastverteilungszahler angeschlossen —

Gruppenkonfiguration” angezeigt.

Settings st

Model: GTBDCM-T222WO-A

Software version: 7.1-161 - Check for updates
Chargebox in Master mode Connected wallboxes
Serialnumber: 579128

Max current: 32A/0A

Charge current RFID WIFI Ethernet G-Cloud

DLM meter connected - Configuration

Home Energy Settings
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Die Einstellung der zur Verfiigung stehenden Energie Wenn Sie sich dafiir entscheiden, DLM bei einer GTB Twinbox
(strombezogen A od. leistungsbezogen kW) erfolgt Gber den nicht zu aktivieren, haben Sie eine "priorisierte” Ladestation,
Schieberegler. Empfohlener Wert ist die vom Hausanschluss zur der immer die volle Leistung zur Verfligung gestellt wird.
Verfugung stehende Leistung (kW) / Strom (A). Der Energiezdhler Beachten Sie, dass Sie jedoch eine Uberlastung riskieren
misst kontinuierlich den Gesamtenergieverbrauch fir jede Phase. kénnen, wenn sie nicht genligend Lesitung zur Verfligung
Die Daten werden liber Modbus an die Twinbox GTB gesendet, haben.

welche wiederum bei Bedarf den Ladestrom rezudiert, um eine
Uberlastung zu vermeiden.

Wenn mehrere Twinboxen in einer Gruppe zusammengeschlossen
sind, wird diese Einstellungsoption fiir jede einzelne Twinbox

angezeigt.

Group loadbalancing t?’
LB Meter 100
Currentlimited (A)
83
Powerlimited (kW)
40
This wallbox
579128 :
3-Phase 400V TN(Rotation L1-L2-L3) Loadbalanced
Connected wallboxes
Scan again

Group loadbalancing :ﬁ

LB Meter 100

Currentlimited (A)

16
Powerlimited (kW)

This wallbox

579128 .

3-Phase 400V TN(Rotation L1-L2-L3) Loadbalanced
Connected wallboxes
Scan again

GRRO
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RFID -Einstellungen in der Weboberfldache

Hinzuftigen und Léschen von RFID Tags:

Zum Aktivieren des RFID-Lesegerats den Haken im Kontrollkastchen
,RFID Funktion aktivieren“ setzen und auf , Speichern” klicken. Das
Kontrollkastchen ist nur sichtbar, wenn ein RFID-Lesegerat
installiert ist.

Sobald die RFID-Funktion aktiviert ist, haben Sie die Moglichkeit
RFID- Tags hinzuzufiigen. Dazu missen Sie die Tag-ID im Feld ,,RFID-
Nummer” manuell erfassen und auf Speichern klicken.

Alternativ konnen Sie die Tag-ID von der Ladestation auslesen
lassen, indem Sie “Transponder von Ladestation lesen” driicken
und den RFID-Tag seitlich an der Twinbox zum Lesegerat halten.

Anmerkung: Wenn mehrere GTB Twinboxen in einer Gruppe
zusammengeschlossen sind, besteht die Moglichkeit die RFID-Tags
individuell fur jede Ladestation zu konfigurieren.

Uber das Freitextfeld “Referenz” kdnnen Sie auch Bezeichnungen
oder Kommentare fir jeden Tag hinzufiigen.

Sobald die RFID-Funktion aktiviert ist, muss nach dem Anschluss
eines Fahrzeugs ein erfasster RFID-Tag zur Autorisierung verwendet
werden, um den Ladevorgang freizugeben. Wahrend des
Lesevorgangs am RFID-Lesegerat ist ein Ticken zu horen. Die griinen
Anzeigeleuchten blinken jetzt schnell. Nach Anschluss des
Fahrzeugs hat der Benutzer 30 Sekunden Zeit, um den RFID-Tag
einzulesen. Nach dem Einlesen des Tags ertont ein ansteigendes
Signal aus drei Tonen. Ist der Tag autorisiert, wird das Ladevorgang
freigeschaltet. Ist der Tag nicht autorisiert (nicht erfasst), ertont ein
langeres Tonsignal und die Anzeigeleuchte leuchtet rot.

”_n

Um einen erfassten RFID-Tag zu I6schen, driicken Sie rechts von

der Tag-Nummer und bestatigen Sie den Loschvorgang.

Settings

Model: GTBDCM-T222W0O-A

Software version: 6.6-160 - Check for updates
Chargebox in Master mode Connected wallboxes
Serialnumber: 579128

Max current: 10A

Activate RFID check

Ethernet G-Cloud

Registered RFID tags
1194052534 - Kalle / 579096
4279500276 - blue / All wallboxes
1212151422 | All wallboxes

Add new tag

Home Energy Settings

Zeitplansteuerung

Uber die Zeitplansteuerung lassen sich Datum und Uhrzeit fiir den
geplanten Ladevorgang einstellen und buchen.

Wallbox Wifi

GARO

v

Charging paused(Master)

v

Charging paused(Master)

Schedule

Book period
Weekday Start time Stop time

Friday o7 00 17 00

Book
Booked periods
MONDAY  TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY  SUNDAY
23:00 — — 06:00 07:00 - 17:00
Home Energy Settings

GRRO
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Verbinden der Twinbox mit einem lokalen Netzwerk iiber
WLAN

Unmittelbar nach der Aktivierung versucht die Twinbox eine
Verbindung zum ausgewahlten Netzwerk herzustellen. Sollten die
eingegebenen Benutzerdaten falsch sein oder die Verbindung aus
einem anderen Grund unterbrochen werden, kehrt die Twinbox
nach 10 Minuten zu den urspriinglichen Einstellungen zuriick
("Lokaler Zugangspunkt”).

Selektieren Sie “Verbunden mit Internet”.
Geben Sie den Netzwerknamen (SSID) ein.

Geben Sie das Netzwerkpasswort ein.

P W NP

Driicke Sie auf Speichern.

Offnen Sie den Browser auf lhrem Gerét und geben Sie die URL
”chargebox.garo.se” in die Adresszeile ein.
Achtung: Ihr Gerat muss mit demselben Netzwerk wie die Twinbox

verbunden sein.

Verbinden der Twinbox mit einem lokalen Netzwerk liber
Ethernet mit DHCP

Sobald die Wallbox tiber LAN mit dem Netzwerk verbunden ist,
versucht sie die IP-Adresse vom DHCP-Server des Netzwerks zu
beziehen

1. Selektiere “Ethernet” und “IP Adresse automatisch beziehen”.
2. Aktuelle IP-Adresse wird automatisch angezeigt.

3. Dricken Sie speichern.

Offnen Sie den Browser auf Ihrem Gerit und geben Sie die URL
"chargebox.garo.se” in die Adresszeile ein.
Achtung: lhr Gerdt muss mit demselben Netzwerk wie die Twinbox

verbunden sein.

Verbinden der Twinbox mit einem lokalen Netzwerk liber

Ethernet mit statischer IP-Adresse

Die Twinbox stellt Gber die statische IP-Adresse eine

Verbindung zum ausgewahlten Netzwerk her.

1. Selektieren Sie “Ethernet” und “statische IP-Adresse”

2. Geben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das
Standardgateway ein.

3. Dricken Sie speichern.

Offnen Sie den Browser auf lhrem Gerét und geben Sie die URL
”chargebox.garo.se” in die Adresszeile ein.
Achtung: lhr Gerat muss mit demselben Netzwerk wie die Twinbox

verbunden sein.

Zuriicksetzen der Netzwerkeinstellungen auf Werkzustand

Durch Driicken des Tasters SW3 auf CC2 (siehe Abb. 24) fir min.
3s werden die Netzwerkeinstellungen auf Werkzustand
zurtickgesetzt (”Lokaler Zugangspunkt”).

oooooo

SW3—— 0@ -

Abb. 22 Leiterplatte CC2

GRRO
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Aktualisieren der GTB Firmware

Sobald die GTB Twinbox liber ein lokales Netzwerk (WLAN oder
LAN) mit dem Internet verbunden ist, 6ffnen Sie die
Weboberfache der Twinbox und klicken Sie auf die Option "Nach

Updates suchen”. Befolgen Sie die Anweisungen.

Wenn mehrere Twinboxen in einer Gruppe zusammengeschlossen
sind, kann ein Update fir alle Twinboxen gleichzeitig durchgefiihrt

werden.

Settings o ) Connected wallboxes

Model: GTBDCM-T222W0O-A This wallbox

Software version: 6.6-160 - Check for updates

Chargebox in Master mode Connected wallboxes

Serialnumber: 579128 579096 Firmware version 6.5

Max current: 10A )
Serialnumber 579096 - idenlly

Charge status: Charging paused(Master)

Connected wallboxes
DLM meter connected - Configuration

Scan again

Update all connected wollboxes

Home Energy Settings

GRRO
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Manuelles Aktualisieren der GTB Firmware (ohne Internetzugriff)

Uber Smartphone/ Tablet oder Computer:

e (Offnen Sie die Seite www.webel-online.se/wifi auf hrem Geréat und laden Sie die Datei fiir die Twinbox herunter.
e Stellen Sie mit Ihrem Gerat eine Verbindung mit dem WLAN-Netzwerk der Twinbox her.

Die Seriennummer und das Passwort der Wallbox finden Sie auf der Innenseite der Fronttir.

Offnen Sie die URL http://172.24.1.1:8080/update in der Adresszeile lhres Browsers.

e Klicken Sie auf “Durchsuchen” und selektieren Sie die zuvor heruntergeladene Datei (chargebox_XXX.tgz).

e Klick Sie auf “Update” und warten Sie bis die Aktualisierung der Twinbox abgeschlossen ist.

PFLEGE

Es wird empfohlen die Twinbox mit einem weichen, sauberen Tuch zu reinigen.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Der Fehlerstromschutzschalter sollte alle 6 Monate tUberprift
werden. Mehr dazu lesen Sie im Kapitel ” Testen/ Zurticksetzen

des Fehlerstromschutzschalters.

Technische Daten

Produkttyp:

alle GTB Modelle

Normen und Richtlinien:

IEC 61851-1 and IEC TS 61439-7

C€ERoOHS

Befestigungsart:

Wand- oder Pfostenmontage

Nennspannung:

230V/400V 50Hz

Art des Erdungssystems:

TT-, TN- und IT*-System

Ladebetriebsart: Mode 3
Ladeverfahren: AC
Schutzklasse: P44
Schlagfestigkeit: 1K10

Betriebstemperaturbereich:

-25C —+40C (without direct sunlight)

Empfohlene Montagehche:

0.5-1.5 metres above ground

Gewicht:

14-18 kg

Leitungslange (bei Versionen mit

fix installiertem Kabel):

4m

* 1-phasige Twinbox

GRRO
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FEHLERBEHEBUNG
FEHLERBEHEBUNG
LED-Indikation im gewohnten Betrieb
. Griines Dauerleuchten Ladebereitschaft

Elektrofahrzeug angeschlossen, wartet bist
(.) Langsames griines Blinken der Ladevorgang beginnt oder der

Ladevorgang ist bereits beendet

RFID-Lesegerat ist bereit zum Lesen des

((.)) Schnelles griines Blinken Tags

Lad lduft
.O. Pulsierendes blaues Leuchten adevorgang fau

RFID-Tag wurde akzeptiert, Ladevorgang

. Blaues Dauerleuchten wird innerhalb der nachsten 2 Minuten
gestartet
. . Langsames blaues Blinken Geplantes Laden nicht aktiv

Schnelles weiles Blinken Anzeige .belm IQenFlleleren von
Ladestationen in einem Cluster

LED-Indikation im Fehlerfall

Gelbes

Defektes Ladekabel Ladekabel kontrollieren
Dauerleuchten

@ Gelbes Blinken Fehler beim Verriegeln des Aktuators Wenden Sie sich an eine qualifizierte Elektrofachkraft

Der Fehlerstromschutzschalter oder

. Zuriicksetzen des Fehlerstromschutzschalters oder
. Rotes Dauerleuchten Leitungsschutzschalter wurde

Leitungsschutzschalters

ausgelost
. 3-sekiindiges RFID-Tag wurde abgelehnt Uberpriifen Sie den RFID-Tag
Dauerleuchten
Schnelles rotes Gleichstromfehler von mehr als 6mA
Blinken Ladestation wird nach 15min automatisch zurtickgesetzt
wurde erkannt

GARO




FEHLERBEHEBUNG

Abwechselnd rot-  Hardwarefehler der DC-
..Qgrﬂn—gelbes Blinken Fehlerstromerkennung

Wenden Sie sich an eine qualifizierte Elektrofachkraft

Schnelles violettes ~ Twinbox iiberhitzt, Ladevorgang Sobald das Gert abgekiihlt ist, wird der Ladevorgang
Blinken wurde unterbrochen automatisch neugestartet

O O O WeiBes Blinken im . . Auto-Reset sobald die Verbindung zum Energiezahler wieder
Abstand von 2 Fehler beim Lastausgleich .
Minuten aufrecht ist

.. . Rot/blau blinkend  Softwareupdate lauft gerade

Warten Sie bis der Aktualisierungsvorgang beendet ist

Akustische Signale

Hoher werdender Ton

Tiefer werdender Ton

Schnell tickender Ton

Einmaliges Ticken alle 2 Minuten

RFID-Tag genehmigt, Autorisierung OK
RFID-Tag abgelehnt, Autorisierung fehlgeschlagen
RFID-Reader bereit, wartet auf Autorisierung

Fehler beim Lastausgleich, Master
hat Verbinden zu Slave(s) verloren

GRRO
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